Sadri Fetiu
PESE VAJTIME NGA MALESIA E MADHE

Vajtimet ose gjémét jané krijime poetike qé i pérka-
sin lirikés popullore familjare. Qé nga origjina e lashté e tyre, ato
jané krijuar si pjesé e pandashme e riteve dhe e zakoneve té vdek-
jes. Vajtimi pér té vdekurin, si pjesé e tradités lidhur me kultin
e vdekjes, gé manifestohet me njé varg ritesh e zakonesh mjaft té
ngjashme, kryesisht té lidhura me jetén e pértejvarrit, me ,jetén
e amshuar”, dhe njé varg besimesh té tjera, éshté dukuri e pranish-
me né kulturén tradicionale té popujve té botés. Si¢ mésojmé nga
Herodoti' edhe popujt e lashté té Egjiptit e té Babilonisé, ashtu si
edhe grekét, ilirét e té tjerét né periudhat e mévonshme, besonin
né kultin e té vdekurit dhe vdekjen e konsideronin vetém si ndry-
shim té ményrés sé vazhdimit té jetés. Ata té vdekurin e pércillnin
me njé varg ceremonish, me vaje e vajtime dhe me shumé veprime
t€ tjera. gé shprehnin dhembjen pér aktin e ndarjes, si edhe déshirat
pér sigurimin e kushteve sa mé té mira pér né botén tjetér.

Ndjenja e dhembsurisé pér té vdekurin dhe besimi pér jetén
€ pasvdekjes 1 ka ruajtur deri né kohén toné gjurmét e lashta té tra-
dités sé lidhjes sé pashképutshme me kultin e té paréve, me ruaj-
tjen dhe nderimin e varrezave faniiljare si gjera té shenjta e té pa-
cenueshme.? Krahas vajit dhe vajtimit, pér njeriun e vdekur né she-
njé dhembjeje dhe nderimi né traditén e shumé popujve, pos riteve
té tjera, praktikohej qé vajtoret e vajtorét dhe njerézit e afért té
ti) té gérvishtin fytyrén, té rrahin kraharorin e gjumtyrét, té vi-
shen me tesha té tjera, mé sé shpeshti me ngjyreé té zezé, té veshin
rrobat sé prapthi etj. Né disa raste, kur i vdekuri nuk linte fare
trashégimtaré, praktikohej qé né shtépiné e tij té vihen edhe shenja
té ndryshme, té mbyllej dera me ferra, té rrézohej oxhaku i shtépi-
sé ose edhe té vendosej ndonjé lecké e zezé né formé flamuri mbi

'Petar D. Stojanovié, Obiéaji narodnog Zaljenja i mjihove A wu-
§tveni korijeni u Crnoj Gori i Sjevernoj Albaniji, Zbornik za narodni Zivo. .
obi¢aje, knj. 48, Zagreb, 1980, f. 170—171.

* Né baze té tradités, si edhe té drejtés zakonore té shumé popujve,
:arrezat edhe sot e késaj dite jané objekte qé mbrohen edhe me ligje té shte-
eve.
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p}t]xllazin e saj,’ qé té déshmohet zija e pérjetshme pér familjen e
shuar.

Tr.adita e lashté e vajtimit e riteve dhe e zakoneve té tjera
me rastin e vdekjes, me gjithé pérpjekjet gé té ndalohej si nga feté
monoteiste, ashtu edhe nga pushteti shtetéror né periudha té ndry-
shme historike,! ishte ngulitur thellé né vetédijen e njeréve, pra-
ndaj e shogéruar me shumé bestytni, pjesérisht éshté ruajtur deri
né kohén mé té re. Gjurmét e njé tradite té hershme té vajlimeve
dhe té riteve té tjera té vdekjes jané ruajtur deri sot edhe né viset
shqiptare, sidomos né disa zona té Malésisé sé Veriut.

Vajtimet shgiptare, qofté né formé te gjémés kolektive, qo-
flé ,si té qarét me boté”, si vajtime individuale burrash ose grash.
si né zonat e Veriut ose té Jugut, pastaj te arbéreshét e Italisé ose
ata té Greqgisé, me gjithé dallimet fare té vogla, i kané ruajtur ve-
corité e pérbashkéta karakteristike.®

Vajtimi ose gjéma mé e vjetér e burrave, qé éshté karakte-
ristiké specifike e vajtimeve shaiptare® e dokumentuar edhe me
shkrim gé nga fillimi i shekullit XVI, éshté vajtimi i Leké Duka-
gjinit me rastin e vdekjes sé Skenderbeut, té cilin e ka paragitur
né veprén e tij humanisti shqiptar, Marin Barleti.”

Duke u nisur nga supozimi pér vjetérsiné e ciklit té kéngéve
t& kreshnikéve, mund té pohohet se njé nga vajtimet mé té vjetra
té grave né traditén shqiptare éshté ai i Ajkunés pér té birin e saj
Omerin.*

~ Elemente shumé té ngjashme me kéto vajtime te vietra, qofté
sa i pérket strukturés poetike, mjeteve té shprehjes, figuracionit,
metrikss, qofté edhe pérmbajtjes, botékuptimeve pér jetén e vdek-
jen, si edhe aspekteve té caktuara mitike lidhur me kultin e té vde-
kurit, si edhe kultin e té paréve, hasim pothuajse né krejt traditén
e mévonshme té vajtimeve shqgiptare. Ruajtjen e formave shumé té
lashta né vajtimet shgiptare e kané vérejtur edhe studiuesit e huaj.
Duke béré krahasime ndérmjet vajtimeve shqiptare dhe malaziase,

—_—

3 Te pjesétarét e besimit ortodoks pér c¢do rast vdekjeje lecka e zezé
vihet né dyert e oborrit. Né kohét e fundit né deré té oborrit praktikohet
qé né vend té késaj lecke té géndrojé pllakata pér lajmin e vdekjes.

¢ Ligji romak i XII Tabelave, i vitit 451 dhe 450 para erés sé re e
ndalonte gérvishjen e fytyrés me rastin e vajtimit; Shih, P. D. Stojano-
viq, punimi i cituar, : o0l by { 13

5 Folklori shqgiptar, disp. I, UT, Instituti i Folklorit, Tirang, 1974, f.
168; P. D. Stojanovié, punim i cituar, f. 169.

6 Shih, Obrad Cicmil, O tuzbalicama (tuZaljkama), Prilozi pro-
u¢avanja narcdne poezije, knj. I, Beograd, 1934, f. 126.

7 Ky autor i sjell kéto fjalé si vajtim té€ Leké Dukagjinit: ,,Mblidhuni,
mblidhuni me vrap té gjithé, o princér e sundimtaré arbéroré. Sot u béneé
copé dyert e Epirit dhe té Maqgedhonisé, sot u rrézuan muret dhe fortesat
tona; sot fluturoi téré forca dhe fuqia joné; sot u pérmbysén fronet e pu-
shtetit toné; sot u shua krejt sé bashku me kété njeri ¢do shpresé e jona”.
Marin Barleti, Historia e jetés dhe e vepravet té Skenderbeut, USHT,
Institututi i Historisé dhe i Gjuhésisé, Tirang, 1964, f. 489. .

¢ Folklor shgiptar 1I, Epika legjendare, véll. L. Instituti i Folklorit, Ti-
rané, 1966, f. 247—249.
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té cilat kané edhe elemente té ngjashme, Petar Gj. Stojanoviqi, pos
tjerash, konstaton se ,vajtimet shqiptare kané forma mé arkaike”.?

Né shumé treva né kohén toné vajtimet kané filluar té lihen
pasdore dhe té zhduken. Sot jané fare té rralla sidomos vajtimet e
burrave, té cilal jané ruajtur vetém né disa zona té Malésisé sé
Veriut. Edhe né kéto zona vajtimet e dikurshme kolektive nuk ek-
zistojné mé.'® Né disa treva té jugut jané ruajtur disa forma té vaj-
timit né grup, ku né saje té radhitjes sé vajtoreve fitohet pérshty-
pja e ruajties sé elementeve té theksuara dramatike.!!

Zona ku éshté ruajtur mé sé miri tradita e vajtimit individual
té grave dhe e gjémeés sé burrave éshté Malésia e Madhe. Né pje-
sén e késaj treve gqé u pérket viseve té Hotit, té Grudés dhe té Ko-
Jés sé Kugqit (né Mal té Zi) dhe atyre té Rrapshés sé Hotit, té Kas-
tratit dhe (é Kelmendit (né Shqipéri), si né vajtimet e burrave,
ashtu edhe né ato té grave, jané ruajtur deri sot elementet e shu-
mta té botékuptimeve té vjetra pér kultin e té paréve dhe njé varg
ritesh e zakonesh lidhur me vdekjen. Mu né kété trevé jané mble-
dhur né té kaluarén edhe vajtime gé kané vlera té larta poetike,
si¢ éshté ai i Mare Smajles nga Gruda, e cila vajton vajzén e saj
té vraré, q¢ njihet né letérsiné toné popullore me titullin ,,0j lulja
e ballit t’ em-o0!712

Respekti ndaj té vdekurit dhe familjes sé tij, shprehja e ngu-
shéllimeve, organizimi i ceremonialit té varrimit dhe ndihmat e
tjera té bashkéfshataréve té té vdekurit, paragesin obligim té pér-
gljithshém shoqéror pér té gjithé banorét e Malésisé, ku kushtet e
véshtira 1€ jetés né (é kaluarén e kishin zhvilluar deri né shkallén
mé té larté ndjenjén e kolektivitetit pér situatat e véshtira té luftés
pér exzistencé dhe pér pérballimin e casteve té hidhura me rastin e
vdekjes sé anétarit té familjes. Kjo ndjenjé shprehej né ményré té
vecanté né rastet kur personaliteti i té& vdekurit shquhej pér rolin
e vetl pozitiv, jo vetém brenda véllazérisé e fisit, por edhe téré Ma-
lésisé.

Né té kaluarén shquheshin pér fuqiné e vecanté artistike sido-
mos vajtimet pér njerézit e réndésishém té trevés sé Malésise qeé,
né rrethana té tradités sé nderimit té familjeve té njohura, pér bu-
rréri e trimeéri, kishin fituar besimin e shumicés sé banoréve té ké-
saj treve. Tone té pérgjithshme té epikés heroike i pérshkonin sido-
mos vajtimet ose gjémat, té cilat u kushtoheshin burrave qé kishin
réné né lufté, qé ishin shquar pér heroizém e triméri té vecanté.
Karakteristika e epizmit gé lidhet me traditén e trimérisé dhe me

*Petar D. Stojanovié, punim i cituar, f. 169.

. Mirgstg Gojcaj, Vdekja dhe vajtimet ndér shqiptarét e Malé-
Sis€ sé Rrethit té Titogradit, Gjurmime albanologjike — Folklor dhe etnolo-
gji, 1II — 1973, Prishtiné, 1975, . 102.

"' Shin vajtimet e shénuara nga Sh presa Tuda, Gjurmime al-
banologjike Folklor dhe etnologji, 111 — 1973, Prishtiné, 1975, f. 229—244.

"* Visaret e Kombit, véll. II, Tirané, 1937, f. 179—184.
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kultin e té paréve edhe sot e késaj dite éshté e pranishme né té gji-
tha vajtimet e burrave. Pothuajse nuk ka rast kur burri vajton, ose
sic thuhet né kété trevé ,thérret vaj”, e nuk e pérmend trimériné
e té paréve té familjes sé té vdekurit.

Vajtimet e grave té késaj treve dallohen, qofté pér nga struk-
tura poetike, qofté edhe pér ndjenjat e theksuara té lirikés ele-
gjiake. Ato i pérshkon fryma e dhembjes pér té vdekurin dhe pér fa-
tin e zi té familjes dhe té aférmve té tij. Karakteristiké e pérgjith-
shme e vajtimeve té grave éshté refreni i pérséritur pas ¢do vargy,
qé né vetvete pérmbledh krejt dhembjen dhe déshpérimin pér te
vdekurin. Ky refren qé pérséritet si element i melodisé karakteri-
stike té vajtimit té grave, jo vetém nga vajtorja e caktuar, por edhe
nga té gjitha graté qé rriné prané arkivolit té té vdekurit, éshté
edhe njé shenjé pér ruajtjen e gjémeés kolektive, prania e sé cilés,
pos né refren, vérehet edhe né disa elemente té tjera té vajit té pér-
bashkét té grave.

Sic shihet nga vajtimet, gé jané mbledhur né dy dhjetévjeté-
shat e fundit,'”® elementet e reja né traditén e vajtimit té shqipta-
réve té Malésisé paragesin sidomos vajtimet pér burrat ge vdesin
né meérgim, mé sé shpeshti né Amerike, ku kané shkuar shumé ba-
noré té viseve té Hotit, té Grudés dhe té Kojés sé Kugqit. Né kéto
raste edhe vajtimin ose gjémén e burrave e pérshkon ndjenja e
theksuar elegjiake.!® N& rastet kur familja e té vdekurit nuk ka mu-
ndési gé ta sjellé kulomén né atdhe, atéheré vajtimi béhet para foto-
grafisé sé té ndjerit. Né késo rastesh, pérvec ndjenjave té dhembjes,
té mallit e té dashurisé pér véllané, babané, shokun, mikun e kushé-
ririn e vdekur, dalin né pah edhe rrethanat sociale, qé e kané dety-
ruar malésorin ¢ késaj ane pér té marré rrugén e meérgimit.

Ndérmjet vajtimeve té burrave dhe té grave té Malésisé sé
Madhe, me sa dimé deri sot, nuk ka vajtime konstante qé do te
shérbenin me rastin e vajtimit a gjémés pér njerez té ndryshém.
Megjithaté brenda improvizimit té vajtimeve gé u kushtohen njere-
zve, té cilét kané vegori té ngjashme, qofté sa i pérket moshés, po-
zités né familje ose edhe né ambientin mé t& gjeré shogéror, mund
té¢ gjenden edhe pjesé té vajtimeve qé kané marré trajta té formu-
lave, kryesisht pér shkak se né to pérdoren shprehje 1€ njéjta me-
taforike, némé e mallkime, apostrofime, si edhe disa epitete pothuaj-
s¢ konstante, gofté né vajtimet e burrave ose edhe té grave té ke-
saj treve. Kjo dukuri éshté meé e dallueshme sidomos kur vajtohet
i riu qé vdes i pamartuar, kur, sic thuhet edhe né kéto krijime
,,vdeké e dasmé” i béhet né té njéjtén kohé, si edhe né vajtimet
kur vdes i zoti i shtépisé. Trajtén e formulave konstante e kané
marré edhe pjesét e vajtimit me té cilat shprehet ngushéellimi. Ndér-
mjet vajtimeve té grave prania e shpehjeve té kétilla formulative
éshté mé e shpeshté né ato raste kur vajtohet gruaja e re qé 1é pas

BGjergi] Hasanaj, Malésori kéndon, Kéngé popullore nga shqip-
tarét né RS té Malit té Zi, Ceting, 1971, £. 377—442.
“ Po aty, Vajtimi pér Tomé Lucén — Gojgaj, f. 401—405.
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vetit shumé fémijé té mitur. Metaforat, némat dhe mallkimet, si edhe
epitetet e trajtave konstante jané krijuar edhe né varési nga afér-
sia e vajtores me personin e vdekur, p. sh. né rastet kur motra vaj-
ton té véllané, ose e éma té birin etj. 3

Vajtoret dhe gjémétarét e talentuar té Malésisé sé Madhe, sig
shihet nga vajtimet e tyre, edhe né rastet kur i kané& pérdorur .fo_r:-
mulat e kétilla figurative, jané pérpjekur gé té jené sa meé orig)i-
nalg, prandaj né kété ményré e kané pasuruar vazhdimisht shpre-
hjen e vet me imazhe té reja poetike dhe brenda krijimtarisé sé pa-
sur letrare gojore kané krijuar vajtime qé kané vlera té larta poe-
tike,1?

Brenda dallimeve ndérmjet vajtimeve té burrave dhe té grave,
vlen té theksohet se gjéma e burrave ka kryesisht karakter recita-
tiv, prandaj vargu i saj shpesh ka strukturé té atillé metrike, ,ku
nuk ruhen rregullat e miréfillta té poetikés”.’® Né vajtimet e grave,
pérkundrazi, ruhet, pothuajse pa asnjé pérjashtim, struktura e rre-
gullt meirike me elemente konstante té melodisé sé vargjeve té gér-
shetuara me refrene.

Né ger:hor té vitit 1980 ekipi i Ekspedités sé Institutit Albano-
logjik té Prichtinés.'” gé mblodhi materiale té vlefshme gjuhésore,
etnografike dhe folklorike né disa fshatra té Hotit, e ndau dhemb-
jen mé familjen e té ndjerit, mori pjesé né ceremonialin e varrimit
té njé té riu té keésaj ane dhe incizoi pesé vajtime. Né 23 gershor
té vitit 1980 vdigq Nikollé Nikaj (Nikoliq), 27- vjegar nga fshati Ké-
shevé (Grudé), me profesion ndihmésmjeku, i njohur edhe si kéngé-
tar 1 melodive argétuese dhe popullore. Mé 25 gershor, né njé fu-
shé afér Tuzit, u organizua ceremonia e varrimit té té ndjerit, ,,dita
e hatrit” — si thuhet né kété trevé, me ¢’rast u béné edhe vajtimet.
Kétu ,,thirren vaj” katér burra dhe njé grua.

Anétarét e ekipit té Ekpedités gjaté pércjelljes sé ceremonia-
lit, si¢ u konstatua mé vonég, nuk kishin vérejtur asnjé element té ri,
gé nuk éshté paraqitur né njé punim té Mirash Gojcajt'® pér ritet
dhe zakonet e vdekjes né Malési, prandaj kétu po sjellim vetém vaj-
timet, té cilat u incizuan drejtpérdrejt gjaté ceremonialit né saje té

" Vajtimet, si¢ eshté ai me titull ,,Oj lulja ballit t'em-0" konsiderohen
ndér krijitnet e rralla té llojit té vet dhe mund té pérfshihen né ¢do antolo-
gil evropiane té poezisé popullore.

'8 Folklori shqiptar, disp. I, UT, Instituti i Folklorit, Tirané, 1974, f. 169.

"7 Ekipin e pérbénin: Mehmet Halimi (dialektolog), Ramadan
Ibrahimi (etnograf), Ibrahim Gog¢i (leksikolog) dhe Sadri Fe-
tiu (folklorist).

'® Pérve¢ né punimin e cituar mé paré té Mirash Gojcajt ce-
remoniali i varrimit né Malési &shté paragitur hollésisht edhe né punimin e
Fadil Mehmetit: Zakone, rite ¢ besime vdekjeje né Kelmend, Etnogra-
fia shqiptare, IX, Tirané, 1978, f. 333—358.
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Pamije nga ceremoniali i varrimit té Nikollé Nikajt (Foto: Ramadan Ibrahimi)
mirékuptimit té familjes sé té ndjerit dhe ndihmés sé pakursyeshme
té arsimtaréve té késaj ane: Ndue Gjelaj dhe Fran Camaj.t®

Kéto vajtime po i sjellim té deshifruara nga bobina e magne-
tofonit, duke e ruajtur me pérpikéri gjuhén origjinale té vajtoréve
e té vajtores. Konsiderojmé se edhe né kéto vajtime ruhen mjaft

shprehim falénderim.
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miré clementet e tradités sé lashté, qofté sa i pérket strukturés poe-
tike té kétyre krijimeve, qofté edhe aspekteve té pérmbajtjes, ku
paragiten shkaget e vdekjes, virtytet e té vdekurit, tradita burrérore
dhe e trimérisé sé paraardhésve té tij, dhembja e familjes sé piké-
lluar dhe e farefisit té tij, si edhe e ambientit té pérgjithshém sho-
géror té trevés sé Malésisé. Né kéto vajtime, ashtu si edhe né vaj-
timet mé té hershme té tradités, ruhen edhe elemente té tjera, sic
jané: forma e komunikimit me té vdekurin, besimi né kultin e té
paréve, né takimin e té vdekurit né té ashtuquajturén ,boté e ver-
teté” me té aférmit e tij té vdekur mé paré etj.

Kélo vajtime, bashké me vajtimet e tjera qé jané shénuar m¢
paré né kéto vise, pos té tjerash, paragesin edhe léndé me interes
pér studime krahasimtare, sidomos kur dihet se shqiptarét dhe ma-
lazasit edhe sot e késaj dite e kané ruajtur mé miré se té gjithé po-
pujt e tjeré té Ballkanit traditén e vajtimit dhe njé varg ritesh e
zakonesh lidhur me vdekjen.

VAJTIMI I PARE PER NIKOLLE NIKAJN
NGA KESHEVA E GRUDES*

Ej. ja sot, more Nikollé,

E djalé i hjeshim, e djalé sokol!

E vaj medet, fort e pér tri

T'marrka kjo mordé!

I sot kur kgqyrim na shoqi-shojn, 5
Lott pér faqge t'tanve na shkojné

E tye t'kjajté ty, more Nikollé!

E tye t'kjajté ty e hallin tat:?

E djalé n'votér nuk paske laté.?

More djalé temel € puné sagilam,? 10
Djalé i dashtun me shogni

Si n'vét t' pun’s, ashtu n’ kojshi.

E djalé i zdricim si ulli?

E nishan djelsh e n’tané Malsi,

O katkatar e dyzenxhni;? Roo 15
Ke ktu katka e ke luajté valle E

E ke marré llurata én festivalle.

Por tash po t’kja’ do tjera halle:

Se shnosh e miré tye nej én shpi

O smunja e raté t'’kap mrekulli. 20

* Kéto pesé vajtime ruhen né Arkivin e Institutit Albanologjik: Libri i
Amzesl nr. c;'endor 449 me shénimin Ekspedita e Hotit 1980, Bob. nr. 5, f. Il
ténd. e

* 1éné.
* i sakte, i sigurt.
S wil
5 gazmor, i hareshém.
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E me t'shpejt t'¢uan én heqimi,®

Por besa-besé nuk t'ban dobi.

E specjalistat prej Beogradit

Me p:zhtuo jetén ktij faré djalit.

Por kuj prej zotit i shkruhet deka, 25
S'prollojné mjekt as apoteka.?

O t' ka nejté nana pérg’jat

Tye [olé me ty,

Tye t'prek me doré,

Por nuk ke mujté me fol me gojé.

O kur tien,® pra, vllau e motra, 30
Jané habité e s'din cka bajné.

Gjimon mal’ e gjimon kodra,

Ne arkivol fut u ke arllé.

Ej kur nisen me t'vajtuo,

Tané shoqgnisé ju dha me kjajté 35
Lott po shkojen porsi prruo

Pér ket nané, c¢i ty ma s’ka!

Motra nisi me t'vajtuo,

Rrept e rresht tye me t'’kukaté,

Ajo thote: Kuku muo, 40
Miré na i dogje zemrat flaké!

Vllau tye t'kjajté e tye t’lotuo,

Ai bértet, pra, kuku muo!

Cou Nikollé, po t'pret rinia,

E n'festivall me shkuo me ktuo! 45
O Paliné Dedja, o zana t'plasté!

Mos e qité Nikollén jashté,

Po prit e lutnje Shpejtrin bashké!

Mos e gité ‘jat faré sokolit,

E n'vét’ t' uladit,? 50
T'ka lané pllocat!® e gromofonit!

Ropt ty sot kané me t'rrmuo

E kané m'u drell én shpi me arllg,

Por prej deshprimit e llimés'* sate
Kané m'u habité

E nuk din derén ku e kané.

Kané me néj n’'kllupé'® n'qosh t'oborrit,
Se i merr vaji tye menuo:

A thua cohesh naj heré prej vorrit

w
wn

® mjeku, spitali.

7 nuk ndihmojné mjekét as barnatorja.
8 dégjuan.

* fémija (evladi).

10 pllakat, disqet.

"I yorros.

12 dhémbjes.

13 bangé.
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E me arllé, me bjeseduo. 60
I mjeri, o Nikollé, e nip, i mjeri!

Vajtol: Niké Gjeti — Arapaj, bujk 60 vjecar
nga fshatl Muzhické | Trijeshit.

VAJTIMI I DYTE

E nuk muni Nish-o'* me te vajtua, héj, héj!*s

E nana e motra tuo m’ njig'jua,

N'zémér pér ty po me dhéb mua.

Kuku, Nikollé, si me t'vajtua ty,

Kje nishani-o i djelve 'ri 5
E Nish-o, dave n’krejt Malsi,

Jo pse ke i bukur-o me t'pa,

Por kje i1 mir-o me vepra!

Eh, Nikollé, po to thoné tye,

E s'ta kam pa t'shoqin-o me sye, 10
E kag¢ sokol e pa madhshti- |,

E me folée me plak e me t'ri.

E kuku- Nish-o, dua me t'than-e,

Kje gojamél-o me gjithkan-e.

E mjera nana c¢i t'ka rrit-e! 15
E 1shoj do lot-e prej mallit,

Palina e Dodé Smajlit,

Si t'dahesh prej kéti faré nishanit!

E kje i pérmétun n’ krejt Malsi,

E kuku, ty-o doktor-e 20
E nji sot po m’'vet-e;

Ti nuk ke madhnua'®

E gjithkujt i ke nimua

E gjithkush t'ka békua

E kuku, s't paskan nimua! 25
O nishani i djelve’ ri,

E si njig’jove nal-o me dry,

E more zok-o sokolit,

Bjeri shkjelm ktij arkivolit!

E ti sokol-e si drit-e, 30
E zene nanén ngryk-e

E thuj nan’s: nuk e kam dit-e,

E kam marré pushimin e ksaj vjet-e

E dua te dajat e n’bjeshk-e,

“ shkurtesé e emrit Nikollé.

** Refreni ,hé&j, hé&j” pérseritet nga vajtorja dhe nga graté e tjera pas
¢do vargu.

" nuk ishe mendjemadh.
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A do n'buzé te detit.

E kuku, o Nikoll-e,

E miré ja thave zémrén!

E kuku, me t'thané dua,

A thu’ m’ je hise shkretua,

E emni yt-o s’ka me u harrua!
Se pérmétej ti-e

E m'tané Jugosllavi-e

E tané Malsia u prish-e,

Di¢ Nikolla Nikovige!

O kuku, o Pashk-e,

E ty zana t'rafte! g
E n'véte-o0'" n’zémér me t'ra,
E ¢i ban motra: Kuku vlla!

E zemrén ta ka tha!

E kuku, e more Zef-e,

A pa ket vlla ke met-e,

E si doni me rrnua?!

E Paliné zémrén me ta coptua,
E Nishin ka' don me cua,

E prama si don me u bashkua,
E pa Nikollén n'shpi?!

E medet, o zot-e,

A thua me u kalb-e n' tok-e?!
E gjynah, vallahi,

Ket nishan me blua n'dhe t'zi!
E lark po tihet brima,

E t'kjan motra, kto kushrina.
E t'’kjajn kta, Nisho, si t'pa’,
E varzat e Toles, pra,

E Niko, s'u shkon ma,

As nuk shkon ma me i pa,

As s’'i shkon motrés vlla!

K bértet nipja: Kuku daj-e!

E cfaré dajet pate,

E n’ te tané Malsi,

E s’ paté kush dajé si ti.

A Nisho — ulli

A ¢ili Nisho ata sy,

E kqyr kush t'ka rrethua,

E ¢ou ti me i pajtua,

E nana s'muj ma me t'qgitrua's!
Por a bij rodit," -

A gitro dit'n e sotit!

A kuku, t’ thom, pra,

40

45

50

on
(]

60

70

7 né vend. - -
18 g'mund té géndrojé.
¥ hijé e fisit, fisnike.
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Kur t'vin koha me u da, 98
A méa mos me t'pa!

E Paliné dielli pér ty ma nuk xé!

E thoté motra: Kuku ne!

E kur t'vin-o- festa,

T’ vin motra e kushrina, 85
Niko, ka me u tie brima!

A qitroni, o bija,

Se s'duron Palina!

A po t'kjan ty tezja,

kuj nip si vetin, 90
ti kujt si ke di,

mjera tezja pér dashni!

te dajat po don me shkua.

Nikollé t'tham vet-e,

kur e lshove at spital-e, 95
s’'di ¢’a’ briti ¢’ke gjall-e!

u Ishuan tané doktort-e,

kuku s't’kané prollua,

smujten jetén me ta pshtua!

mos zot-o ma zi, 100
¢'bani smunja n’ty,

giynash kje me ardh-o te ti!

kuku, o faré nishéanit,

Asaj i raft-i pika,

E si t'prishi ty, 105
E t° buerr®® kac i ri!

E kush & ai ¢i nuk po kjan ty?

E t'kjan tané kjo Malsi,

E krejt Mali i Zi.

E Nisho, duo me t’than-e, 110
E mjera sot kjo nan-e,

E té shoqin s’ja ke lan-e!

E mjera motra pér ty,

Ci s’i shkon ma n’shpi,

E s’ta she’ t'shoqgin ty, 115
E mjera kjo pér dashni!

Krah pér krah me vlla,

Kudo kini shkua, kini da,

N’cdo pazar-e c¢’kini ra;

E miré zemrén va ke tha. 120
E po t'’kjan me zémr-e me loté,

Nisho. s’a tye ra shi,

E Nal-o po t'kjan ty,

E t’kjané nrrikullat, vallahi!

Eh, rubat m'jau cua palé, 1

Clololzliviciciviciviciciclio)

[
(=]]

¥ t& humbi.
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De t'bajn-o pér kumar-e;

E cfaré kumare t’pate’!

A kuku, Niko, t'tham vet-e,

Po t'’kjan tané vllaznia,

E kryethymi i vllazne’! 130
A kuku, thirre Zefin,

E si don me rrnua?!

E kuku i borgjlove,®!

Hisen va shkretove!

E kuku t'kan lozua,?? 135
E more zok sokolit,

E more lul’ dasmorit,

E hjeshia e logut,

E dashnia e shokéve!

E kuku, je da prej ropve!* 140
E po t'tham Nikoll-e,

E thirri kta rop-e,

E motra e kushrina,

Thuju: Edhe pak pra,

Me ju do me u da, 145
E ma mos me u pa!

E kuku te tané pra!

E tash u tham vet-e,

E zoti u dhashté kivet-e!

E pér ket faré nishanit, 150
E valla te tana malet. ..

A qitro, o Palin-e,!

Edhe n’kjash s’ke me u korit-e.

E t'thom besa — besé,

T’ forcofté zoti mét e kresé! 155
E tash u tham vet-e,

Kuku, pérgjithmon-e

Ty t'pasté zoja** n’dor-e!

Vajtol: Tereze Ucja-Gjelaj, shtéplake rreth
moshés 50 vjecare nga Dushigl 1 Grudés

VAJTIMI 1 TRETE

O i mjeri u’ pér ty, o sot Nikollé!

O dy tri fjalé u’ duo me i folé:

O n’arkavol ti sikur mollg,

O tané jané bashké, gja s’'prollojné!

O vraft-e zoti, pér njat oré! 5

2 | shpenzove, i le borgj.

22 té kané pérkdhelur.

* anétaréve té familjes.

# Zoja e Bekuar, Shén Méria.
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Po ty si té muorr né doré,

O me t'marré jetén pérgjithmoné!

O ti pér nané, ti sot p’a menove,

O dit’n e sotit e dishprove,

O zémr'n e saj, o ja coptove! 10
E vllan, Zefin, e dishprove,

E vllaznin ti e zvetnove!

O je kén, Nikollg, ti djalé pas djalit,

Je ké&’ i nipi i Dodé Smajlit!

O njaj Dodé Smajli burré daji, 15
E ka dha’ jetén pér mik t'ti,

E ka ditun kjo Malsi!

O ju Nikovig-o, me u folé hak:

Armt e tuaja i laté me gjak, :

E qysh nishanit e n' Kar’dak, 20
E yryc¢llkun® me kthye prap!

O ktu jané kéné burra e daji,

I k& njofte i k&’ di,

E Marti’ Hasi me mik t’ti,

E Nikollé Miri i thoné ati! 25
Pak po lshoj tash n’Malsi:

Shpija Nikoviqit gjed pas gjedit2¢

O gjithheré a dhané pér s’parit

Haxhametin®’ e Ali Hajdarit;

I ka njofté mreti e ka dité krali, 30
O me ksi burrash fiket konaku

E me shok tu liget bajraku!

O kush s’me thoté se jam terzua veté:

Nikoviq, u dhasht zoti kivet!

E kjosh me zotin ti t'verteté,

E t'gjalle’ u dhashté zoti kivet!2s 35
I mjeri, o, pér ty, i mjeri!

Vajtol: Dede Luli Kﬂll(!, bujk
60 vjecar, nga Késheva e Grudés.

VAJTIMI I KATERT

O i mjeri, o more Nikolla,

E je kjen sokoli, pra, tér sokola!

E pér ty e ’grata nana,

E i mjeri vllau,

E t’ gratat motra! S
Je kjén Nikollé porsi nishan

* privilegjet e rrémbyara me forcé.
* Gjysh pas gjyshi.

*7 masakrin, té pabérén,

* fuqi, forcé, géndresé (morale).

16 Folklor dhe etnologji
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¥ popull.

E gjithkush miré pér ty ka thané.

E daji si ara n’ mal

E Malsia po t’ kjan té tané,

Po t'’kjan téné ty kjo Malsi,

Se je kjén én t’ part saniteta,

E kéatkatar e t'Malit Zi,

E s’a lypé tjetri én moshén tate

Ma i miré as i bukur

Me hi n’kishé, as én xhami.

E ’jini kéné gjithheré shp’janika,

Nja mas tjetrit ushtaré t' zgjedhun

E burra t'pérmétun.

Por kurrkid s’duo me marré pér émeén,
Se jini kénun shpaté mejdanit,

Je ké’' i nipi i Dodé Smajlit,

E nar tana punt, pra, pika e djalit!
Eh, pérmét nana jote tané ket narot:*
Mos ma mani Nikollén pér pa rroké,
E raki pini ka disa goté,

Se deké e dasum po t'i ban sot!

E ty s't’kapi exheli®® n’thébér,

Por én tru t’kresé e pérmjeti n’zémeér!
I mjeri, v’ o, i mjeri!

10

15

20

25

Vajtoi Préné Kola — Kércigl,
bujk 35 vjecar nga Koja e Kugit.

VAJTIMI 1 PESTE

O i mjeri @' pér ty, more Nikollg, t’thoné!
E djalé t'ri 'izet e shtaté vjec
T'marrka deka, e té¢ marrka mordja!

E i mjeri, o Nikollg, i mjeri o nip,

O i mjeri G’ pér ty, more stérnip,
Hisen tate, pa t'’kege t'vllas yt,

Njati Zefit, e ke fiké!

E je kénun djalé i miré

Me t’tana pun't e me t'tana piké.

E mjera nana, njajo Paling,

Ajo sot cka ka prité!

More Nikollg, sot po t'kjan nana Paling,
E po t'kjan vllau, Zefi,

Edhe motra, njajo Pashké

E nuk 4 cudé, besa sot pér ty

Nané e vlla edhe motér e t'tané me plasé!

% ydekja.

10
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More Nikollé, sokol sokolit,

Se je kénun me detyré

En spital e t'Titogratit,

Ej tye i ba miré e gjithkuj:

E malacakut edhe pazarit3!

E punétorit e ministrit e gjeneralit!
More Nikollé, se je kénun n'tané Malsi
E méa i bukur katkatar

Pérkrye radet e magnetofonit

Edhe n’plloga t'gramofonit!

More Nikollé, e more nip,

E kur t'shkojsh n’at t'vértetés?

E shumé t’ mir't e ksaj shpi’, e kti fisi
Ty kané me té teshé;

Ka me t'teshé ty baba, Toma,

E ty fort ka me t'u gzua

E ma fort ka me t'u idhnua,

Se je kjé' i ri ti atje, besa, me shkua!
Kané me t'teshé more Nikollég,

E dy daja e prej Trjeshit,

E] te dy, besa, djel t'ri e djel sokola:
Ej-o, Nikolla Tata edhe Kolé Toma!
More Nikollg, n'jeté t’'vértetg,

Ty tkjofté pushimi e familjes sate

I kjofté nderimi e pérparimi!

E ksaj vllazni, e ksaj shpi’

I dhashté zoti kivet!

Jo ve¢ shpis’ e vllaznisé,

Por pér, ty o more Nikollg,

Ja dves hatrin tané Malsisé!

I mjeri, o Nikollg, e nip, i mjeri!

Vajtol: Mark Gjetli nga Koja e Kugit.

¥ malésorit dhe kalimtarit té rastit.

32

né jetén e amshuar, né jetén e pasvdekjes, sipas besimit fetar.
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Sadri Feliu

CINQ LAMENTATIONS DE LA MALESIA E MADHE

Résumé

Les lamentations publiées ici ont été directement enregistrées le 25
juin 1980 lors de la cérémonie des funérailles d'un jeune homme. La région
de la Grande Malésia, dont font partie les villages de Hoti, Gruda et Koja e !
Kucit dans le Monténégro, est une des rares régions albanaises ou se con-
serve la tradition des lamentations. En effet, dans beaucoup d'autres réegions
elles ont commencé a tomber dans l'oubli ou a disparaitre, Dans ces contrés
s'est aussi conservée la tradition des lamentations exécurée par les hommes, 'F
ce qui est fort rare, non seulement de nos jours mais aussi dans la tradition i
antérieure des autres régions albanaises.

* e

Dans le cérémonial des funérailles comme dans les lamentations que
nous publions il apparait clairement que dans cette région, aujourd’hui en-
core sont conservés des éléments anciens du culte des morts, du culte des
ancétres et une série de coutumes et de croyances d’origine trés ancienne. Ces
lamentations témoignent de la continuité del a tradition car on sait que cette
région est le berceau des lamentations de haute valeur artistique; elles [ont
partie des meilleures créations de la littérature populaire albanaise. De nos
jours encore, lies lamentations des hommes s'interprétent sous la forme d’un
récit et contiennent des éléments dramatiques qui sont la conséquence de
I'atmosphére générale de deuil et de la facon poétique de dialogueravec le
défunt et les participants a la cérémonie des funérailles. Dans les lamen-
tations des femmes les éléments lyriques sont davantage accentués. Ces ré-
cits ont une structure meétrique réguliére et s'interprétent accompagnees d'une
mélodie déterminée et des refrains constants.

En plus de la qualité de leur valeur poétique, les lamentations les plus
récentes de cette contrée fournissent une matiére intéressante pour des etudes
comparatives, surtout lorsqu’on sait que les albanais et les monténégrins ont
mieux conservé que tous les autres peuples des Balcans la tradition des la-
mentations et une série de rites et coutumes en relation avec la mort.




